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VARNING

Allménna sékerhetsanvisningar
Skador pé person

* Apparaten och dess atkomliga
delar blir mycket varma vid
anvéndning. Hall barn pé
avstand frén apparaten.

 Skydda handerna med
vérmetdliga handskar vid
anvandning.

 Forsek aldrig slacka en laga/
brand med vatten utan sténg av
apparaten och tack ldégan med
eft lock eller en brandfilt.

* Barn dver 8 &r och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental fsrmaga eller med
bristféllig erfarenhet av
anvandning av elekiriska
apparater fér endast anvénda
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denna apparat under
forutsdtining aft de dvervakas
eller noga instruerats
angdende en scker
anvandning av apparaten och
forutsatt att de férstér eventuella
risker som &r férbundna med
anvéndningen.

* L&t inte barn leka med
apparaten.

* Barn under 8 &r far vistas vid
apparaten endast under
férutsatining aft de ar under
UppSyN.

* L&t inte barn som dryngre én 8
&r ndrma sig apparaten ndr
den &r i drift.

* Rengérings- och
underhallsarbete far utféras av
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barn endast under férutsdtining
aft de &r under uppsyn.

e Var ytterst forsiktig effersom
kokzonema varms mycket
snabbt. Undvik att vérma upp
tomma kastruller. Fara fér
dverhetting.

o Aktivera funkfionssparren om
det finns barn eller husdjur i
ngrheten som kan né
spishallen.

o Vidrér eller rengéra inte
spishdllen nar den ér i drift eller
ndr indikeringslamporna fér
restvérme &r ténda.

e Sténg av plattorna efter
anvandning. Lita aldrig enbart
pd detektorn fér ndrvaro av
kokkarl.

e Var sarskilt uppmarksam da
barn befinner sig i nérheten
effersom de infe kan se
varningslamporna som
indikerar restvérme. Efter
anvandningen forblir
kokzonerna mycket varma
under en viss tid dven om de 4r
avsténgda. Undvik atf barn
satter handerna pé& hallen.

e Tillagningsprocessen ska alltid
dvervakas. En kort
fillagningsprocess ska
dvervakas hela tiden.

o OBSERVERA: Att tillaga mat
som innehdller fett och/eller
olia utan évervakning kan vara
farligt och leda fill brand.

e Fefter och oljor kan fatta eld om
de dverhettas. Avlagsna dig
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inte vid tillagning av mat som
innehaller oljor eller fetter.
Slack aldrig med vatten om
oljor eller fetter skulle fatta eld.
Satt p& locket pé& grytan och
stéing av kokzonen.

Anvénd inte funkfionerna
Booster och /eller Double
Booster (i férekommande fall)
for att varma fet eller oliig mat
eftersom det féreligger risk fér
brand.

Placera inga metallféremdl,
som bestick eller husgerad, pé
spishdllens yta nér den
anvands effersom de kan
dverhettas.

Anvand inte burkar, forslutna
behallare, redskap eller kérl av
plast vid tillagning.
Anvénd inte magnetiska burkar.
Anvand inte grytunderlagg eller
annat material mellan
kokkérlets botten och ytan i
glaskeramik. Risk for
bréinnskador.

For inte in spetsiga
metallforemal (bestick eller
verktyg) i apparatens springor.
Anvand eller férvara inte
brénnbart material i narheten
av apparaten eller direkt under
spishallen.

Sténg av apparaten effer
anvandning.

Dra aldrig i sladden fér att dra
ut kontakten (i férekommande
fall).

ANVAND INTE
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SPRAYFLASKOR | NARHETEN
AV DENNA APPARAT
MEDAN DEN AR IGANG.

e UTFOR INGA ANDRINGAR
PA APPARATEN.

* Innan ndgot arbete utférs pd
apparaten (installation,
underhallsarbete, placering
eller forflytining) ska personlig
skyddsutrustning baras.

* Rengérinte apparaten nér den
fortfarande &r varm eller i
funktion.

e Efter anvandningen ska
kokzonerma sténgas av. Dessa
forblir mycket varma under en
viss fid efter avstangningen. Ror
inte vid spishdallens ytor.

* Innan négot arbete utférs pd
apparaten ska den elekiriska
strdmférsoriningen brytas.

* Forsek aldrig reparera
apparaten sjélv eller utan att
anlita en kvalificerad tekniker.

e Om nétkabeln skadas undvik
fara genom att omedelbart
kontakta den tekniska
supporten som sérjer fér att
kabeln byts ut.

* Vid repor eller sprickor, eller
om glaskeramikhéllens yta
skulle g& sénder, ska
apparaten omedelbart stéingas
av. Koppla bort elfillférseln och
kontakta teknisk service.

* Bdarare av pacemaker eller
andra liknande anordningar
maste sckerstélla att funktionen
av deras apparater inte
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&ventyras av det induktiva
faltet, vars frekvensomréde ar
mellan 20 och 50 kHz.

| enlighet med bestammelser
angdende elekiromagnetisk
kompatibilitet tillhér spishallen
med elekiromagnetisk induktion
grupp 2 och klass B (SS-EN
55011).

Skador pa apparaten

Anvénd infe rengdringsmedel
som innehdller slipmedel eller
fratande dmnen (som fill
exempel pulver,
flackborttagare eller stalull) pé
delamaii glas.

Anvand eventuellt verktyg i tré
eller plast.

Sitt inte p& apparaten.

Yian i glaskeramik fér inte
anvdndas som avlastningsyta.
Anvénd inte apparaten som
avlastningsyta.

Téck inte dver dppningar,
ventilationsspringor eller
varmespridningsspringor.
Anvand inte spishdllen om en
ugn installerats dérunder och
eft pyrolysprogram kérs i
ugnen.

Rengér aldrig apparaten med
angsiréle.

Lémna inte apparaten
odvervakad i samband med
fillagning som kan frigéra fefter
eller oljor vilka kan fatta eld om
de dverhettas. Var ytterst
forsiktig.
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* Brandrisk: férvara inga féremal
pé& spishallen.

« APPARATEN FAR ALDRIG
ANVANDAS FOR ATT VARMA
UPP OMGIVNINGEN.

 Kokkarl eller grillpannor ska
ploceras innanfér spishéllens
kanter.

* Anvand alltid kokkarl med jamn
och plan botten.

e Om det kokar &ver eller rinner
dver, torka bort vétskan frén
spishallen.

* Var noga med att infe hélla ut
sura dmnen pd spishdllen, som
tex. citronsaft eller vinager.

 Hall inte socker eller séta
blandningar p& spishdallen vid
fillagning.

e Placera inte material eller
admnen som kan smalta eller
fatta eld (papper, plast eller
aluminiumfolie) pd& spishdllen
vid tillagning.

e Placera karlen direkt pa
glaskeramikhallen.

o Stéll inte tomma kastruller eller

stekpannor pa tanda kokzoner.

* Anvand inte repande eller
stréva material eller vassa
metallskrapor.

* Yian i glaskeramik &r mycket
stottalig, men undvik dock att
fasta och harda féremal faller
ner p& den eftersom den kan
g& sénder.

* Anvand inte rengéringsmedel
som innehaller klor, ammoniak
eller blekmedel p& delar i stal
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eller delar som ytbehandlats
med metall (som fill exempel &r
anodiserade, férnicklade eller
forkromade).

Apparaten har inte utformats fér
att anvéindas med externa
fimers eller system for
fiarrstyrning.

For att undvika repor pé
glasytan, dra inte kastrullerna
p& héllen utan lyft upp och stall
dem dér du vill.

Installation

DENNA APPARAT FAR INTE
INSTALLERAS PA BATAR
ELLER  HUSVAGNAR.

Ta hjélp av en andra person vid
installation av apparaten.
Kontrollera att det finns korrekta
dppningar i mabeln.
Kontrollera att mébelns
material &r varmebestandigt.
Installation och servicearbete
ska utféras av behsrig personal
i enlighet med gdllande
lagstiftning.

Den elekiriska anslutningen ska
utféras av behérig fackperson.
Det &r obligatoriskt att jorda
apparaten enligt de
anvisningar som anges i
sakerhetsféreskrifterna for
elsystemet.

Anvand vérmetdliga kablar
som t&l minst 90 °C.

For elkabeln genom mébelns
baksida. Se till att den inte
kommer i kontakt med
spishallens undersida eller en
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eventuell ugn som monterats
under spishéllen.

Var uppmdrksam om du
ansluter ytterligare elektriska
apparater! Anslutningskablarna
far inte komma i kontakt med
varma kokzoner.
Atdragningsmomentet fér
skruvarna pd kopplingsplintens
ledningar ska motsvara

1,5-2 Nm.

F&st inte apparaten alltfér hért
vid mébeln eftersom det kan
uppstd skador under
anvéndningen eller delvis
tappa fill
varmespridningsspringorna.
Installation och eventuellt byte
av den elekiriska strémkabeln
mdéste utféras av behdrig
teknisk personal.

Om nétkabeln skadas undvik
fara genom att omedelbart
kontakta den tekniska
supporten som sérjer fér att
kabeln byts ut.

Innan ndgot arbete utférs pé
apparaten (installation,
underhallsarbete, placering
eller forflytining) forse dig alltid

med personlig skyddsutrustning.

Innan nagot arbete utférs pé
apparaten ska den elekiriska
stromférsdriningen brytas.

Se till ott apparaten kan
frénkopplas efter installationen
via en laftillganglig kontakt eller
en brytare i héindelse av fast
installation.
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* Matningslinjen ska férses med
en allpolig brytare som
sakerstéller frankoppling fran
ndtet, med ett kontaktmellanrum
som garanterar en fullsténdig
frankoppling i enlighet med
villkoren i
dverspanningskategori Il1, i
dverensstdmmelse med
installationsreglerna.

 Denna apparat fér anvéndas
pd en hajd pd upp till 2000
meter dver havet.

Apparatens syfte

Denna apparat ér avsedd att

anvandas fér tillagning av

livsmedel inom hushall. All annan
anvandning ar olémplig. Vidare
fér apparaten inte anvéndas:

* i kak avsedda fér personal i
afférer, p& kontor och i andra
arbetsmiljser.

* pd& lantbruk/inom
landsbygdsturism.

* av kunder p& hotell, motell eller
andra liknande boenden:;

* pd& bed and breakfasts.

Denna bruksanvisning

* Denna bruksanvisning utgér en del av
apparaten och ska férvaras i sin helhet och
alltid finnas inom réickhall under hela
apparatens livstid.

* Innan apparaten anvénds ska denna
bruksanvisning ldsas noga.

* Férklaringarna i denna bruksanvisning
omfattar &ven bilder som beskriver det som
normalt visas pd displayen. Vi paminner
dock om att apparaten kan ha en
uppdaterad version av systemet, och déirfér
kan det som visas pé displayen skilja sig frén
det som visas i bruksanvisningen.
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Tillverkarens ansvar

Tillverkaren avsager sig allt ansvar fér skador pd

personer eller egendom som orsakats av:

* annan anvdndning av apparaten dn den
avsedda;

* ettnonchalerande av féreskrifterna i
bruksanvisningen;

* en felaklig anvéndning av hela eller en del
av apparaten,

* anvandning av reservdelar som infe &r i
original.

Identifikationsdekal

P& identifikationsdekalen finns tekniska data,
serienummer och mérkning.
Identifikationsdekalen far aldrig avidgsnas.

Bortskaffning

E Denna apparat, som dverensstdmmer
med kraven i det europeiska direktivet
om elekiriskt och elektroniskt avfall WEEE

[2012/19/EU), ska kasseras separat fréin

annat avfall nar den nétt slutet pd sin livsfid.

Denna apparat innehéller inte &mnen i sédana
mangder att de kan anses farliga fér hélsa eller
milis, i dverensstétmmelse med géllande
europeiska foreskrifter.

Elekirisk spdnning
Fara for elektrisk stot

* Stang av den allménna elektriska tillforseln.

* Koppla ut nétsladden ur elsystemet.

Vid bortskaffning av apparaten:

* Kapa den elekfriska strémkabeln och
avlagsna den.

e En apparat som inte l&ngre anvands ska
l&mnas in fill en lamplig atervinningsstation
for insamling av elektriskt och elektroniskt
avfall, alternativt &terladmnas till
aterforsaliaren vid kép av en motsvarande
apparat.

Vid fillverkning av apparatens emballage

anvands &tervinningsbara och icke férorenande

material.

e L&mna in emballagen till lémpliga stationer
fér separat insamling.

Plastemballage
Fara fér kvévning

¢ lamna inte emballaget eller delar av det
utom synhall.
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Plastemballage
Fara fér kvévning

e L&t inte barn leka med plastpédsama som
ingdr i emballaget.

Spara energi

* Kokkarlets botten f&r inte g& utanfér linjerna
som 4r fryckta pé ytan i glaskeramik.

*  Kokkérlen far inte placeras utanfér hallens
omkrets eller ovanfér displayen.

* Vid kép av karl kontrollera om den angivna
diametern syftar fill botten eller kérlets vre
del, d& den senare néstan alltid ér stérre @n
diametern p& botten.

* Vid forberedelse av rétter med l&ng
fillagningstid kan tid och energi sparas
genom att anvéinda fryckkokare vilket
dessutom gér det méjligt att bevara
vitaminerna i livsmedlen.

* Férsakra dig om aft ryckkokaren innehaller
fillrackligt med vatska, eftersom éverhetining
orsakad av fér lite vétska kan skada
fryckkokaren och kokzonen.

o Om def &r majligt tack alliid kokkarlet med
eff lock som passar.

* Vil en gryta som lémpar sig fér den méngd
mat som ska fillagas. En stor gryta som é&r
halviom innebér onédig energiférbrukning.

Om spishallen och en eventuell ugn
anvénds samfidigt kan under vissa
ferhallanden den maximala grénsen fér
effekiforbrukning fér sjalva elsystemet
sverskridas.

Information om strémférbrukning i
avstéingt lage/ standby-lage

De tekniska uppgifterna om apparatens
energiférbrukning i avstéingt lége /standby-lége
finns p& www.smeg.com under den sida som &r
avsedd fér produkten i fréga.

Hur man léser bruksanvisningen

Fsliande lasanvisningar géller fér denna
bruksanvisning:

A Varning/férsiktighet

/ Information /férslag
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BESKRIVNING

Allmén beskrivning

7 Kontrollpanel
A: Modeller p& 38 cm.
B: Modeller pa 60 cm.

1, 2,..., 6: Kokzoner med induktion

*  C: Modeller pé& 80 cm med 4 kokzoner.
* D: Modeller p& 80 cm med 6 kokzoner.

* E: Modeller pa 90 cm.

Matt H x L (mm)

Maximal effektfor-

Forbrukad effekt i

Forbrukad effekt i

Booster-funktion (W) Booster-funktion (W)

Zon brukning (W)*
1-2
182 x 240 2100 2500 3000
Enskilda kokzoner
1+2
) ) 365 x 240 3000 3700
Bridge-funktion
3-4
182 x 200 2100 2500 3000

Enskilda kokzoner

216 - BESKRIVNING
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Forbrukad effekti  Forbrukad effekt i

Maximal effektfor-

Zon Métt H x L (mm) brukning (W)* Booster-funktion (W) Booster-funktion (W)
* *
3+4
_ ) 365 x 200 3000 3700
Bridge-funktion
5 160 x 160 1400 2100
6 250 x 250 2300 3000

* Dessa effekivarden ar ungeférliga och kan variera beroende pé vilket kéirl som anvéinds samt pé

de vérden som sféllts in.
Kontrollpanel

Omrade med kokzoner

o-:-n

Lista 8ver knappar

Rullningslist: Anvéinds fér aft haja eller séinka en
kokzons effektniva.

% Knapp fér funktionen Varmhélning:

aktiverar varmhdallningen.

Lista 6ver ikoner

Grdfisk list och display fér kokzon: anger den
effekinivé som valts fér en kokzon.

lkon for funktionen Varmhéallning: anger att
varmhéliningen har akfiverats.

F lkon med nyckel: anger att funktionsspérren
a

r aktiverats.

g lkon med klocka: anger tidsinstalining fér en
o

Zon.

m, lkoner med Bridge-funktion: visar
a

fivering av Bridge-funkfionen.
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On/Off-knapp: Startar och stéinger av
spishdllen.

Funktionsknapp fér Auto-Vent 2.0: aktiverar
ommunikationen mellan spishallen och
keksflakten (endast p& vissa modeller).

Funktionsknapp fér Grill: aktiverar
u

tionen Grill.

, = Knappar f&r att 8ka och minska vérde.
ﬂ lkon f&r timer: anger akfivering av den
.

istdende timern.

MTimems display.
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Avsaknad av symbolen B anger att

= | apparaten inte &r férberedd for tradles
kommunikation med koksflekten.

Férdelar med tillagning p& induktionshall

/ Apparaten é&r férsedd med en
| induktionsgenerator fér varje kokzon.
Varie generator under kokytan i
glaskeramik bildar ett elekiromagnetiskt
falt som inducerar strém i kastrullens
botten och darmed skapar vérme.
Induktionshéllar éverfér inte vérme utan
genererar den direkt inne i kokkdrlen,
tack vare de induktiva strémmarna.

*  Minskad energiférbrukning i ferhallande fill
traditionell elektrisk tillagning, tack vare den
direkta éverféringen av energi fill kastrullen
(det krévs sarskilda husgerad i
magnetiserande material).

o Okad sakerhet tack vare att energi endast
sverfors fill kérlet som placerats pé&
spishdllen.

ANVANDNING

* Hog energidverféring frén kokzonen med
induktion till kastrullens botten.

*  Snabb uppvarmningshastighet.

*  Minskad risk fér bréinnskador eftersom
plattan vérms upp endast vid kastrullens
botten; mat som kokt éver fastnar inte.

Effektstyrning

Spishallen &r utrustad med en modul fér
effekistyrning som optimerar/begrénsar
forbrukningen. Om de effekivéer som stéllts in
tillsammans &verskrider den maximalt tillatna
grdnsen anpassar krefskortet automatiskt
plattornas effekt. Systemet strévar efter aft
bibehdlla maximala effekinivaer. P& displayen
visas de nivaer som stéllts in av den automatiska
kontrollfunktionen.

Den kokzon som senast stalldes in har
foretrade.

it Systemet for effektkontroll péverkar inte

apparatens fotala elférbrukning.

Forberedelser

A Se Allmanna sakerhefsanvisningar.

* Avlagsna eventuell skyddsfilm fran
apparatens in- och utsida samt frén
tillbehoren (i forekommande fall).

* Avlagsna eventuella efiketter (med
undantag av dekalen med tekniska data).

Karl som kan anvéndas vid tillagning med
induktion

De kérl som anvands vid tillagning med
induktion mé&ste vara av metall, ha magnetiska
egenskaper och en fillréckligt stor botten.

Lampliga kérl:

* Kérl i emalierat stél med tiock botten.

*  Gjutigrnskér med emaljerad botten.

o Karlirosffritt stél i flera lager, ferritiskt rostfritt
stél och aluminium med sarskild botten.

Ej lampliga karl:
o Karl av stal, rostfritt st&l, aluminium,

varmeresistent glas, frd, keramik och
terracotta.

218 - ANVANDNING

Kokkérlens diameter

For aft forsakra sig om att hallen avlgser kérlen
pé& korrekt satt samt fér optimala
fillagningsresultat, ska karlens dimensioner
Sverensstdmma med de métt som anges i
nedanstéende tabell.

Minsta diamet Rekommende-
Kokzoner insta clameter  ad diameter
(mm)
(mm)
1 - 2 (Enskilda) Q0-110 170-190
1 -2 (Bridge) 190 - 230 240
3 - 4 (Enskilda) 90-110 160 - 180
3 -4 (Bridge) 190 -230 200
5 70-90 160
6 110-130 250
Kom ihag:

*  Kokkérlen fér inte éverskrida de
serigraferade linjerna pé& hdllens yta.

* Narma inte karlen fill kanterna pa
glaskeramikytan och heller infe fill
styrpanelen.

* Eneventuell grillpanna ska ha matt som inte
&verskrider 36 x 24 cm fér kokzonema 1 -
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2 och 36 x 20 cm fér kokzonemna 3 - 4.
e Anvand inte grillpannan pé kokzonerna 5
och 6.

Grundlaggande funktioner

Férsta anslutningen till eln&tet

Vid f6rsta anslutningen fill elnatet, eller efter ett
strémavbrott och aterstélining av defsamma,
utférs en automatisk kontroll som téinder
indikeringslamporna och displayen under négra
sekunder. Né&r denna avslutats gér det att
anvéinda apparaten pd normalt sétt.

Start och avsténgning

For aft téinda apparaten, hall knappen @
infryckt i &tminstone en sekund. For att sténga av
apparaten, fryck p& knappen @ fills en
ljudsignal avges. Efter tandning slacks

apparaten automatiskt efter cirka 10 sekunders
inakfivitet.

Anvéandning av héllen

Aktivering av kokzonerna

funktionerna Booster eller Double Booster
(se de sarskilda kapitlen).

e —
- =

Displayen fér den zon som anvéinds visar det
instéllda effekivérdet.

/ Det gdr éven att vélja effekinivaé genom
£ | atttrycka direkt p& rullningslisten,

/ Hallen &r férsedd med ett system for
= | aufomatisk avkanning av kokkérl.

Né&r apparaten har saffs igéng:

1. Placera ett kokkérl (som ar lampligt for
fillagning med induktion och som inte &r
tomt) p& den kokzon du avser anvénda.

2. Displayen till den kokzon som kokkéarlet har
placerats p& ténds automatiskt och visar

Instélining av kokzon

Nar man placerat ett kokkarl och férsekrat sig

om att zonen har akfiverats:

1. Placera eftfinger fill vanster pd rullningslisten
fér den kokzon du ska anvénda.

Nu &r det angivna effekivérdet lika med m

2. Dra fingret &t hoger eller &t vénster fér aft
vélia en effekt fran 1 1ill 9, eller aktivera
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ungefar p& den punkt som motsvarar
den 6nskade effekinivan.

Avstdngning av kokzonerna

1. Dra fingret &t vanster fill slutet av
rullningslisten fér den kokzon du vill sttinga
av.

1. Den valda zonens display visar vardet m

/ For aft stdnga av mer én en kokzon
£ | samtidigt, récker det att stéinga av

hallen med knappen @

Sammanfattande tabell 6ver effektnivaer
Effekten kan stéllas in pd olika nivéer. | tabellen
nedan finns information om de olika
fillagningslédgena.

Effektniva Lamplig for:
0 Lage OFF
fran 1 1ill 2 Tillagning av mindre méngder mat
(minsta effekter)
fran 3 1ill 4 Tillagning
onsile Wogine o dee norgder
fran 7 1ill 8 Grillning, fritering med mjsl
Q Girillning

Koka upp stora méngder vatten
(maximal effekt, se "Booster-funk-
tion")
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Booster-funktion

A Se Allménna sakerhefsanvisningar.

Funktionen Booster gor det majligt att véirma
upp ett kokkérl fill maximal temperatur under en
begrénsad tid. Kan anvéndas fér att koka upp
stora mangder vatten under en kort tid.

Neér héllen safts igéing och en kokzon valts:

1. Dra fingret frén vanster anda fill héger énde
pa rullningslisten.

/ Booster-funktionen kan Gven aktiveras
£ | genom ett enda tryck i héger dnde av
rullningslisten.

2. Booster-funktionen aktiveras och kokzonens

display visar symbolen ﬁ

/ Booster-funktionen forblir aktiv i 5
& | minuter efter vilka effekinivan
automatiskt &tergér il 9.

Inaktivera Booster-funkfionen genom att minska
kokzonens effekiivé eller stéing av apparaten.

Funktionen Double Booster

A Se Allménna sakerhetsanvisningar.

Med funktionen Double Booster kan énnu

hogre effekt uppnés an med funktionen Booster.

Na&r Booster-funkfionen aktiverats p& en
kokzon, tryck en gang fill léingst till hoger pé&

rullningslisten. Nu visas symbolerna m m
och ﬁ ordningsfslid och anger att funktionen

Double Booster ar akfiv.
For att inaktivera funktionen récker det med att

vélia en annan effekmivé eller sl& av apparaten.

Bridge-funktion (endast pé& vissa kokzoner)

/ Denna funktion styr automatiskt en jémn
& | fordelning av effekten pa bada de
aktuella kokzonerna.

Med denna funktion kan man styra den framre
vénstra zonen och den bakre véanstra zonen
samfidigt nér kokkérl som fiskgrytor eller
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avlénga kérl anvands.

Efter att spishéllen aktiverats:

1. Placera tvé smé& kokkarl eller en med avléing
form p& zoner som &r vertikalt
sammankopplade.

2. Displayen till de berérda kokzonerna visar

symbolen m

3. Bredvid displayen blinkar symbolerna

och . Dessa symboler markerar aff
funktionen Multizone kan akfiveras.

For att aktivera funktionen Bridge:

1. Tryck pa rullningslisterna till de berérda
zonera pd samma gang; symbolerna
och borjar lysa med fast sken igen.

2. Nar funktionen har aktiverats &r det endast
displayen fill vénster som férblir akiv.

3. Anvand rullningslisten till den vénstra zonen
for att stéilla in dnskad effektniva for bada
zonerna.

/ Nér funktionen Bridge &r akfiv kan
& | funktionen Double Booster inte akfiveras
pa de akivella zonerna.

Om sforg, ovala eller avlanga kérl anvands, se
noga fill att de placeras mitt p& kokzonen.
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Exempel pa EJ korrekt placerade kérl

Exempel pa grillpannans placering
Extrafunktioner

Fristéende timer

/ Timern kan stallas in till maximalt 1
=7 | timme och 59 minuter.

Med denna funkfion kan du programmera en
timer som i sin tur aktiverar en ljudsignal nér den
instéllda tiden passerat. Minutréknaren avbryter
inte funkfionen fér kokzonerna utan meddelar
endast anvéndaren nér de instéllda minuterna
har farflutit.

Nar hallen tants, utan att négon kokzon valts:

1. Tryck in knappamna = och samtidigt;

ikonen visas mellan dem.

2. Timerns display visar m

3. Anvand knappen och for att valia
dnskad tid. Hall knapparna intryckta fér en
snabbare frammatning.

4. FEfter ett 8gonblick startar nedrékningen och
punkten mellan den férsta och andra siffran
blinkar.

5. Nar tiden forflutit akfiveras en ljudsignal.

Tryck p& knappen = eller B & for aff

stéinga av ljudet.
Andra eller inaktivera timern med
minutrdknare
For att éndra eller inakfivera minutréknaren i
samband med nedrakningen:
1. Tryck pa knappen [@)] for att téinda héllen
{om den skulle vara sléckt eller i stand-by).

2. Tryck in knapparna = och p& samma

gdng.

3. Anvénd knapparna q och E- fer aft

dndra nedrékningen eller for att nollstéilla
fimern. Nollstélining av fimern medfér aft
den avakiiveras.
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Schema fér att 6ka och minska timern med
minutrdknare (tryck fér tryck)

- +

fran O till 5 minu- 10 sek. 1 minot
ter

frén 5 till @ minu- 30 sek. 1 minut
ter

frén © minuter 1 minut 1 minut

och léngre

Schema fér att 6ka och minska timern med
minutréknare (snabb frammatning)

- +
fran O ill 10 ) )
A 1 minut T minut
minuter
frén ],O min il 1 5 minuter 5 minuter
fimme
frén 1 timme fill 1
timme och 59 5 minuter 5 minuter

minuter

/ Né&r man véljer en tid som motsvarar
£ | eller sverstiger 10 minuter visas ikonen

under timerns display.

Tidsinstalld tillagning

/ Timern kan stallas in till maximalt 1
=7 | timme och 59 minuter.

Med denna funkiion gér det att programmera
en automatisk avstangning av alla kokzoner vid
slutet av en viss fidsperiod som har sféllts in av
anvéndaren.

1. Stalla et kokkérl p& en kokzon och vélja
snskad effekinivé.

2. Tryck in knapparna = och pé samma
géng. Bredvid zonens display visas ikonen
B

3. Anvand knapparna e och B¥ for aft vélja
snskad tid. Hall knapparna infryckta fér en
snabbare frammatning.

4. Den fidsinstallda tillagningen startar eft par
sekunder efter det senasfe valet.
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5. Nar tiden forflutit aktiveras en ljudsignal.

Tryck p& knappen = eller B& &1 aft

stéinga av ljudet.

Funktionen kan aktiveras for flera

—/ kokzoner samfidigt.

e Nar tiden stélls in fér en annan
kokzon, mérknar ikonen nagot

far den kokzon som stallts in
tidigare.

Andring eller avstangning av tidsinstalld
tillagning

For aft andra eller nollstélla en tidsinstalld
fillagning récker det att félja instruktionerna fér
att éndra eller nollstélla timern med
minutraknare. Om man stallt in flera tidsinstallda

fillagningar maste man frycka in knapparna =

och p& samma gdang for att flytta sig mellan

de olika zonemas respektive timer och éndra
dem en efter en.

Varje vald timer visas med ikonen [l fullt belyst,

medan &vriga ikoner visas nagot férmérkade.

/ Under en eller flera tidsinstallda
£ | tillagningar kan en fristéende
minutraknare stéllas in.

Snabb uppvérmning

/ Denna funktion ér inte tillgénglig for
£ | effekterna Uppvérmning, Booster och
Double Booster.

Denna funktion vérmer hagst en kokzon och gér

s& ait denna snabbare nar def vérmelage som

motsvarar den valda effekmivén.

Efter aft en kokzon vals:

1. Hall rullningslisten intryckt p& dnskad
effekiniva (fran 1 till 9) i &tminstone 3
sekunder.

2. Kokzonens display visar symbolen

alternerat med vald effekiniva.
3. Efter uppvérmningstiden aterstalls kokzonen
fill den effekt som valts i ett tidigare skede.

Funkfionen kan inakfiveras genom att man vélier
en annan effekiniva eller stéinger av apparaten.
Pausfunktion (endast péa vissa modeller)

Denna funktion medger att avbryta akfiviteten
for alla kokzoner.

For aft aktivera funktionen Paus:
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1. Med &tminstone en akfiv kokzon, tryck
samtidigt p& knappama och 4

2. Symbolen mwsos pa samiliga kokzoners
display.

/ Pausfunktionen kan bibehallas under
£ | max 10 minuter. Dérefter stéings
apparaten av.

Fér att stinga av pausfunktionen:

1. Tryckin knapparna och pd& samma
gdang. Nu visas en animation av den bakre
hégra zonens grafiska list.

2. Dra med fingret léings rullningslisten, fréin
vanster till héger.

3. Nu &r pausfunktionen inakfiverad och de
funktioner som stallts in i ett tidigare skede
aterstalls.

/ Under pausfunktionen férblir

£ | begrénsningen av fillagningstid,
symbolerna f&r restvérme och

funktionssparren akfiva.

Funktionen Recall (endast pa vissa modeller)

/ Denna funktion kan endast anvéndas
£ | om &tminstone en kokzon var aktiv vid
den oavsikiliga avsténgningen.

Med denna funktion kan en del akfiverade
moment &terstéllas efter en oavsikilig
avstdngning.

| fall av oavsikilig avsténgning ska
nedanstdende moment utféras inom 6 sekunder:
1. Sattigéng apparaten.

* led-lamporna ovanfér knappama och

blinkar.

2. Tryck samtidigt p& knapparna och
for att aterstélla de funktioner som tidigare
var akfiva.

Med funktionen Recall kan man aterstélla
endast fsljande funktioner:

Kokzonermas aktiviteter och effekinivaer.
Tidsinstallda tillagningar.
Bridge-funkfion.

Snabb uppvérmning.

0N o —

Booster- och Double Booster-funktioner.
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6 Funkfionsspérr.

/ De funktioner som inte befinner sig p&
= | listan kommer infe att aterstéllas.

Specialfunktioner

Funktionen Varmhéllning

/ Med denna funktion kan redan fillagad
£ | mat hallas varm, eller vatten hallas
kokande.

For att aktivera funktionen Varmhélining efter att
ha startat hallen:

1. Stall ett kokkarl p& en kokzon.
2. Tryck p& knappen for att aktivera

funktionen. Den valda kokzonens display

visar symbolen %och ikonen 3% visas

bredvid den grafiska listen.
For aft inaktivera funktionen Varmhéllining p& en
zon réicker det aft frycka in knappen el fill den
berérda zonen pd nytt.

Funktionen Grill

/ Med denna funktion kan man akfivera

£ | funktionen Bridge i automatiskt lége
enbart fér kokzonerna fill héger. Detta
ar anvéndbart nér man vill anvéinda
grillpanna eller laga mat i avlénga

kokkarl.

For att aktivera funktionen Girill:

1. Placera grillpannan eller det avlénga
kokkérlet p& de hégra kokzonema.

2. Tryck p& knappen A Lysdioden ovanfér
blinkar. -

Den frémre zonens display visar symbolen

m medan den bakre visar symbolen .
Elekironiken stéller automatiskt in effekinivan pé&

9 (foruppvarmningsfas).

Efter 3 minuters akfivitet sénks effekten fill nivé 7
och led-lampan ovanfér Grillfunktionsknappen
lyser med fast ljus.

Anvand rullningslisten fér att nér som helst
justera effekmivan.

Tryck pd& knappen JEf for att stéinga av

funktionen Grill.
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Auto-Vent-funktion 2.0 (endast pa vissa
modeller)

/ ¢ Med denna funktion kan du styra
L koksflaktens utsugningshastighet
genom en fr&dlds anslutning.
o Koksflakten maste ha funktionen
Auto-Vent 2.0.

¢ Anslutningen dr alltid enkelriktad,
fran hallen fill koksflakten. Det gdr
inte att styra héllen genom
keksflekten.

Funktionen Auto-Vent 2.0 &r inaktiverad som
standard, men kan akfiveras pd
anvandarmenyn.

Funkfionen har eft automatiskt och ett manuellt

lage:

* Def aufomatiska laget reglerar kaksflaktens
utsugningshastighet baserat p& apparatens
fotala effekt (se "Anvéndarmeny - alternativ
u2)

* Det manuella laget majliggér reglering av
utsugningshastigheten genom att trycka pé
knappen .

Efter att spishéllen har aktiverats, aktivera

manuellt lage genom att:

1. Tryck p& knappen 4

2. Fér varje knapptryck skar ksksflaktens
utsugningshastighet baserat p& en cyklisk
sekvens med 5 regleringsniv&er, fran O
(avstangd) fill 4 {maximal hastighet).

For att atergé till automatiskt lage maste

apparaten sténgas av och sedan séttas pd

igen.

/ Kontrollera alltid koksflaktens
& | bruksanvisning fér mer exakt
information.

Meny

Anvéindarmenyn léter dig éndra vissa av
apparatens funktionella egenskaper. 4
alternativ finns tillgéingliga och varje alternativ &r
utmarkt pd timerns display med bokstaven "U"
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fillsammans med et progressivi nummer.

Alternativ Beskrivning

Effektbegransning (kW) - Modifie-
ring som &r férbehallen installatéren

Aktivering och inakfivering av funk-
tionen Auto-Vent 2.0 (endast pé&
vissa modeller)

Konfigurering av funktionen Auto-
Vent 2.0 i automatiskt Iéige (endast
pé& vissa modeller)

Reseverat alternativ

Atkomst till anvéndarmenyn
1. Med avstéingd hall, sl& p& den med

knappen @

. Tryck inom 3 sekunder p& @ igen for att
stinga av den. lkonen 8l bérjar blinka.
Tryck samtidigt p& knapparna = och
fills de grafiska listerna visas ovantér

rullningslisten i den hégra zonen.

Tryck samtidigt mitt p& b&da rullningslisterna
for att komplettera atkomsten.

4.

Anvéndarens alternativ

Nar val atkomsten utférts ar det forsta
féreslagna alternativet det som avser
effekibegransningen (alternativ UO), vars

modifiering endast f&r utféras av installatéren (se
"Procedur fér effekibegransning").

Anvénd knapparna = och for aft

navigera mellan alternativen.

For att vélia vardena fér varje option, tryck pé&
vénster halva av rullningslisten fér att bladdra
bakat och p& héger halva fér att bladdra
framat.

Alternativet U1 (endast pé vissa modeller) ger
méjlighet att aktivera eller inaktivera funkfionen
Auto-Vent 2.0:

e Vardet O: funktionen dar inaktiverad.

Vardet 1: funktionen ér aktiverad.

L]
Alternativet U2 (endast pé vissa modeller) ger
majlighet att konfigurera funkfionen Auto-Vent
2.0 i sitt automatiska lége. Det gér att vélia 8
nivder. Tabellen nedan sammanfattar de méjliga
instéliningarna:

Koksflaktens flakthastighet

Vérde Kaksflaktens belys- Medelintensiv tillag-
ning Sarskild tillagning I Intensiv tillagning
0 Off Off
1 On Off
2-4-6 On Off hastighet 1 hastighet 2
3-5-7 On hastighet 1 Hastighet 2 Hasfighet 3

Se tabellen nedan fér aft vélia den lémpligaste
nivainstéliningen baseraf p& apparatens
effekibegransning:

Vérde Effekibegrénsning
2-3 upp fill 4 kW
4-5 fran 4 fill 5 kW
6-7 frén 5 kW och uppért

224 - ANVANDNING

Om apparaten reglerafs p& en lagra
effekmivé j@mfort med den som anges i
nedanst@ende tabell, kan det handa att
det inte gér att vélja vissa hastigheter for
koksflakten.

4

For de modeller som inte har frédl®s
anslutning kommer alternativen U1 och
U2 att vara synliga, men gdr inte aff
anvénda.

7

Stanga anvéndarmenyn
Anvandarmenyn kan stéingas p& v stt:
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1 Tryck p& knapparna F och samtidigt
under minst tvé& sekunder. Alla’ dndringar
sparas och hdllen sténgs av. Det blir dérfer
nédvandigt att sl& pé& den igen.

Eller
2 Tryck p& knappen @i minst tv& sekunder.

Alla modifieringar elimineras och héllen
startas om, men den kommer fortfarande att
vara ténd.

Sakerhetsfunktion

& Se Allménna sakerhetsanvisningar.

Begrénsning av tillagningens léngd
Apparaten har en aufomatisk anordning som
begrénsar funktionstiden.

Sé&vida inte instaliningarna fér fillagning med
kokkarlet éndras, beror den maximala
funktionstiden p& varje enskild effekiiva som
har valts.

Nar anordningen fér begrénsning av
funktionstiden aktiveras, inaktiveras
uppvarmningen av kokkarlet.

Maximal tid for tillagningen i tim-

Effektniva il
Varmhalining 2
1 9
) 7

3 5%

4 4

5 3%
6 3

7 2
8 2

0 1%

Booste;érDBOOS' 10 minuter

Indikatorer for restvéarme

Efter det aft kokzonen har stéingts av, visas en
specifik symbol p& varje display som signalerar
om zonen fortfarande &r varm och den
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indikativa femperaturen:

Symbol

! >60°C
E >80 °C
E >100 °C

Overhettningsskydd

Om spishéllen anvands p& full effekt under en
l&ingre tid kan elekironiken uppvisa svérighet att
kylas av om rumstemperaturen &r hog.

Temperatur

Nar sakerhetstrosklarna nas, inaktiveras en eller
flera kokzoner. Om den invéindiga
temperaturen &r mycket hdg stéings apparaten
av automatiskt.

Luckspérr (endast péa vissa modeller)

/ Denna funktion &r avsedd att [&sa alla
£ | hallens knappar nér den &r i funktion

med undantag fér knappen @

Denna funktion &r anvéindbar under rengéring
och fér att férhindra oavsikilig igéngsatining.
For att akfivera knoppléset med &tminstone en
kokzon aktiv:

* fryck p& knapparna E:: och samtidigt

under minst en sekund.

(%2]

Knappl&set ar aktivt och fér varje kokzon visas
symbolen 4

For att inaktivera knappléset, fryck samtidigt p&

knapparna Eoch i &tminstone en sekund;

symbolermna férsvinner.

Sdkerhetsbarnlas

/ Denna funktion anvand for att hindra
£ | oavsikilig akfivering av apparaten t.ex.
av barn.

For att aktivera barnsparren ar det nsdvéndigt
att apparaten &r fillslagen, tillagningszonema
avstangda och ingen timer akfiverad:

* Tryck p& knapparna = och samtidigt i

minst 3 sekunder.

Symbolenmvisos pé& displayen for alla
kokzonema och pd timems display.
For aft inaktivera barnléset, tryck samtidigt p&

knapparna = och i Gtminstone 3

sekunder.
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Felmeddelanden

Vid felfunktion visar displayen ett meddelande
som innehdller felkoden.

Felkoderna bariar alltid med "E” eller "Er” foljt
av en rad siffror (fill exempel "Er47-30").
Felkoderna:

. 'E02’

. B

. E21"

Indikerar sverhetining av apparaten eller en del
av den. Med anledning av defta méste
apparaten sténgas av omedelbart. Ta bort alla
kokkérl och &t apparaten svalna.

Om dessa felkoder kvarstér eller om det visas
andra koder ska dessa noteras, kontakta sedan
teknisk service.

RENGORING OCH UNDERHALL

Rengdring av glaskeramikhéllen

A Se Allménna sakerhetsanvisningar.

Rengdring av ytorna

For att bevara ytorna i gott skick ska de
rengéras efter varje anvandningstillfélle, efter att
de svalnat.

Vanlig daglig rengéring

Anvéind alltid och uteslutande sérskilda
produkter som infe innehdller slipmedel eller
klorbaserade syror. Héll ut medlet pa en fuktig
frasa och forka av ytan. Skélj omsorgsfullt och
torka dérefter med en mjuk trasa eller en
mikrofibertrasa.

/ Vid svarhanterlig smuts ska apparaten

£ | rengdras ndér den &r kall med en
disksvamp som har fukfats med vatten
och neutralt rengéringsmedel. Torka
sedan med en mikrofibertrasa.

Rengéring en géng i veckan

Rengdr och behandla héllen en gang i veckan.
Anvénd en vanlig produkt fér rengéring av
glaskeramik. Fslj alltid anvisningarna fran
fillverkaren. Det silikon som finns i dessa
produkter skapar en skyddsfilm som skyddar
mot vatten och smuts. Alla fléckar stannar pé
skyddsfilmen och kan dérmed enkelt tas bort.
Torka ytan med en ren trasa. Se fill aft inga rester
frén rengéringsmedel blir kvar pa plattan
eftersom sddana dmnen reagerar kraftigt nar
spishéillen sedan varms upp igen vilket kan
férandra ytans struktur.

Matsténk eller rester

Eventuella ljusa spar som orsakats av kokkaérl
med aluminiumbotten kan torkas bort med en
fuktad trasa doppad i vinager. Om det efter
fillagningen blir kvar branda rester ska de
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avlagsnas. Skélj med vatten och eftertorka med
en ren frasa. Sandkorn som kan ha fallit p&
spishdllen i samband med skslining av sallad
eller potatis kan skrapa spishallens yta nar
kastrullerna flyttas. Torka dérfér omedelbart bort
eventuella sandkom frén spishdllens yta.
Kromféréndringar har ingen betydelse fér
glaskeramikens funktion och stabilitet. Det
handlar i sjglva verket inte om féréndringar av
spishéillens material, utan om matrester som inte
tagits bort och som férkolnat. Det kan uppsté
glansiga ytor som orsakas av att kastrullemnas
bottnar gnids mot hallen, s&rskilt om de
forstnamnda @r av aluminium, eller av
anvéndning av olampliga rengéringsmedel.
Dessa &r svara aff f& bort med hjglp av vanliga
rengdringsprodukter. Det kan visa sig
nsdvandigt att rengsra flera ganger.
Anvandning av starka rengéringsprodukter, eller
friktionen med kastrullernas bottnar, kan med
tiden repa spishéllens dekorationer och bidra fill
att flackar uppstér.

/ Det rekommenderas att anvénda de
£ | rengdringsprodukter som levereras av
tillverkaren.

/ Efter rengsringen storkas apparaten
£ | noga eftersom kvarlémnade rester av
— rengoringsmedel eller vatten kan
férséimra apparatens funktion och
utseende.

Vad gér man om...

Spishallen inte fungerar:

* Kontrollera att spishéllen &r ansluten och att

huvudstrémbrytaren &r tillkopplad.

Kontrollera aft inga strémbortfall

forekommer.

* Konfrollera att inte sckringen gétt. | sédant
fall ska sakringen bytas ut,
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* Kontrollera att den automatiska brytaren i
hushéllets elsystem inte utlésts. | sadant fall
ska brytaren akfiveras igen.

Tillagningsresultaten inte ér fillfredsstéllande:

* Kontrollera att fillagningstemperaturen inte
ar fer hag eller for lag.

e Sckerstall att ytan har en korrekt ventilation
och aft luftintagen &r helt fria fré&n hinder.

*  Anvénd kokkarl som &r certifierade och
testade fér induktionstillagning.

Spishéllen producerar rék:

INSTALLATION

* L&t spishdllen svalna och rengér den efter
fillagningen.

* Konfrollera att inte maten lackt ut och
anvénd eventuellt en stérre kastrull.

Sakringarna eller hushallets termomagnetiska

brytare utléser kontinuerligt:

* Kontakta Teknisk Service eller en elekiriker.

Det finns skador eller sprickor p& spishéllen:

* Stéing omedelbart av apparaten, koppla
bort den elekiriska fillférseln och kontakta
kundservice.

Elektrisk anslutning

A Se Allménna scikerhetsanvisningar

Allmén information

Kontrollera aft egenskaperna fér elndtet ar
lémpliga i forhallande till de varden som anges
pd dekalen.

|dentifikationsdekalen med tekniska data,
serienummer och markning har placerats vél
synlig p& apparaten.

Dekalen fér aldrig avlggsnas.

Séri for jordning med hjélp av en ledning som ar
minst 20 mm léingre én de andra.

Apparaten fér anvéndas i féliande lagen:

Modeller p&a 38 cm (A)

220-240 V IN~ 1234589
3x1,5 mm? [oToTo 8T8 ]
trepolig kabel |Ll N1| JT_

Modeller p& 60 cm (B) och modeller p& 80
cm med 4 kokzoner (C)

Modeller p& 80 cm med 6 kokzoner (D) och
modeller pa 90 cm (E)

380-415V 3N~ T2 3 4 5 &)
51,5 mm2 |?|9|9|$TB|9|
fempolig kabel 1 L2 L3 Nl :
220-240V 37/380- 1 2 3 4 5 &
415V 2N~
4 x 4 mm2 ? j)_
A |L2 |L3 N2| —
fyrpolig kabel
220-240V 1IN~ 1 2 3 4 5 &
5x2,5mm? 0 g ﬁ g Q 0
fempolig kabel ol wlvd =

/ De varden som anges géller tvérsnittet
= | for den invandiga ledningen.

/ Matningskablamna &r dimensionerade
£ | med hansyn till sammanlagringsfaktorn
(i overensstammelse med standard SS-

EN 60335-2-6).

Anvénd alltid den medfsliande
klgmman vid anslutning (i

IN

\2/220“-‘%40 V/380-415 1 2 3 4 5 &}
bl 5 |9|9|°|$T$|?|
sexpolig kabel | L2 N N2 T
220-240V 1.2 3 4 5 @
3 x 6 mm? o Q

trepolig kabel |Ll N2| JT—
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forekommande fall)

Fast anslutning

Matningslinjen ska férses med en allpolig
brytare som sékerstéller fré&nkoppling frén nétet
och som har ett kontaktmellanrum som
garanterar en fullstandig frénkoppling i enlighet
med villkoren i &verspanningskategori Ill, i
Sverensstammelse med installationsreglerna.

INSTALLATION -



Fér den australiensiska och nyzeeldndska
marknaden:
Frankopplingen som ingér i den fasta

anslutningen ska uppfylla kraven i AS/NZS
3000.

Procedur fér effektbegrénsning

Utskérning av arbetsytan

Sakerhetsanvisningar fér placering och
installation

A Se Allmanna sakerhefsanvisningar.

/ ¢ Denna procedur &r endast
£ reserverad fér installatéren.

* Vad betrsffar de olika modellerna
stéills apparaten in fill hogsta effekt
pa fabriken.

For aft kunna éndra den maximala effekt som
apparaten férbrukar maste du g& in pd
anvéndarmenyn (se Anvandarmeny").
Alternativet betréffande effektbegrénsningen
anges med koden m,somt med den forsta
som foreslas.

Displayen fram och bak till hager visar de
nummer som d&r associerade med den effekt

som fabriksinstéllts (varde uttryckt i kW -
beroende p& modell):

HEl il

Anvand rullningslisten langst fill hager for att
dndra effekten: tryck pé& vanster sida for aft
minska den och p& héger sida fér att ska den.
Tack vare funktionen Eco-Logic Advance, skar
eller minskar effekivéirdet i steg p& 0,1 kW var
gang den vidrérs.

For att lamna anvandarmenyn se kapitlet
"Anvéndarmeny".

Tabell 6ver forbrukad effekt

* Installationen kan utféras pa olika material
sasom murverk, metall, massivt tré eller
plastlaminerat tr& under férutséiining att
dessa &r varmebestandiga (> 90°C).

e Fanér, lim eller plastbeklddnad p&
intiliggande mébler maste vara
varmebestandiga (> 90°C), annars kan de
med tiden bli missformade.

¢ Om mébeln inte har en &ppning foér
inbyggnad méste detta realiseras genom
mureri- och/eller snickeriarbeten som maste
utféras av en behérig tekniker.

¢ Minimiavst&nd mellan keksflakten och
spishdllens yta méste minst motsvara det
avsténd som anges i
monteringsinstruktionerna fér koksflakten.

¢ Respektera dven minimiavst&nden for
utsk&rningar i ytan p& den bakre sidan enligt
vad som anges pé
monteringsinstruktionerna.

¢ Om apparaten installeras dver en ugn
maste den sisinémnda vara férsedd med en

kyllekr.

Apparatens storlek (mm)

Modeller Minsta effekt  Maximal effekt

(kW) (kW)

38 cm 1.4 7.4

60 cm 1,4 7.4

80 cm med 4 14 74
kokzoner

80 cm med 6 14 74
kokzoner

90 cm 14 1]

L

228 - INSTALLATION

L
Modeller A p& 38 cm 380
Modeller B p& 60 cm 600
Modeller C och S pa 80 cm med 4 och
800
6 kokzoner
Modeller E pa 90 cm Q00

91477A053/D



Inbyggnadsmébelns matt (mm)

medfslier léings hela spishallens omkrets.

min. 50

min. 460

min. 750

30+50

min. 50

min. 380 - modeller A p& 38 cm

min. 600 - modeller B p& 60 cm

min. 800 - modeller C och D p& 80 cm
min. Q00 - modeller E p& 90 cm

\/

Tatning av spishéllen

Fére montering undvik att vétska tréinger in
mellan spishéllens ram och arbetsytan genom
aff séitta p& den sjcélvhaftande tétningen som

Infalld inbyggnad eller inbyggnad i jimnhéjd med ytan (mm)*

Fixera inte spishallen med silikon. Detta
gér att spishdllen skadas om den skulle
behéva tas bort.

| héindelse av infalld inbyggnad det nsdvandigt
att efter aft ha applicerat den sjglvhéftande
tétingen (A) pd glasytan och efter att ha
placerat och fést spishallen, fylla kanterna med
det isolerande silikonet (B) och torka bort
eventuellt sverflod. Om du behover flytta
kokhdllen igen ska silikonet skéras bort silikonet
med en fickkniv innan du férssker flytta den (C).

B

&5 ] 25 ]
i |
M iR
F;—?_‘ F v 'y
G G
> Q >
P Q X v F G
Mod. A pa 38 cm 384 506 310 490 139 65
Mod. B pé 60 cm 604 514 560 478+490 147 145
Mod.Cpt 80cmmed 4 g4y 514 730 480 145 330
kokzoner.
Mod.Dpa 80cmmed 6 g5y 514 750+780 490 145 330
kokzoner
Mod. E p& 90 cm 904 514 880 490 144 181
1 Elektrisk anslutning

91477A053/D
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* Bilden fill vanster visar utskdrningen fér infélld inbyggnad, medan den fill héger visar utskéringen
for inbyggnad i jamnhsjd med ytan Modellerna med kopparprofil kan endast installeras som infalld

inbyggnad.
Inbyggnad

| utrymme fér inbyggnad av ugn

Avsténdet mellan spishdllen och kéksmablerna
eller inbyggnadsapparaterna méste vara
s&dant att en fillréicklig ventilation och tillrécklig
luftutmatning kan garanteras. Om spishdllen
installeras ovanpd en ugn méste eft visst
utrymme l&émnas mellan de b&da apparaterna.

1 2

N I \T ~ e ] T t

1 Med &ppning i botten
2 Med 8ppning i botten och p& baksidan

P& tomt utrymme

Om det finns andra mébler under héllen méste
en dubbel botten av tré& installeras pa eft
avsté&nd om minst 20 mm frén héllens undersida
fér att undvika oavsikilig kontakt. Den dubbla
bottnen ska kunna avldgsnas endast med hjglp
av avsedda verktyg.

C max. 50 mm

Att inte installera den dubbla botten i tra
utsatter anvandaren for risken att av
misstag komma i kontakt med vassa
eller varma delar.

Fastsattning vid inbyggnadsmébel

For aft garantera fixering och optimal centrering

placera de medféljande stiften enligt vad som

beskrivs nedan:

1. Forin stiften och fast dem i horisontellt lage
genom aff latt frycka in dem i sk&ran.

2. Vrid dem sedan uppét fér att sparra fast
dem helt.

g2
ta

1
- ——
|
B
2
- S ¢
A N

Med 8ppning i botten
Med 8ppning p& baksidan

min. 20 mm - max. 50 mm

@™ > N —

max. 50 mm
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For installatdren

Vid ansluing med kontakt (i férekommande
fall) ska kontakten alltid vara léttatkomlig
efter installationen.

* Natkabeln fér inte vikas eller snurras.

* Apparaten ska installeras i enlighet med
aktuella installationsscheman.

*  Om apparaten inte fungerar korrekt efter aft
alla kontroller utforts kontaktas en lokal
auktoriserad serviceverkstad.

e Nar apparaten installerats korrekt ber vi aff
ni informerar anvéndaren om korrekt
anvéndningsmetod.
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